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ukazuje sie od XI| 1995 r.

Wybitni Polacy w Krdlewcu XVI — XX wieku

Krélewiec w XX w. nie miat w
Polsce dobrej opinii. Pamietano jego
role w czasie plebiscytu w 1920 r.,
ztowieszczg postawe tegoz roku w
czasie  wojny  polsko-
bolszewickiej; w og6le stusznie
‘widziano w nim bastion
_militaryzmu, ktérego ostrze
kierowato sie przede wszystkim
przeciwko panstwu polskiemu.
Zdecydowanie nie kochat miasta
urzednik konsulatu olsztyn-
skiego Jedrzej Giertych,
= stwierdzajac: ,Niepodobna
sobie wyobrazi¢ miasta
bardziej oden odpychaja-
cego».1 Rownie niechetna w tonie
Y byta opinia Melchiora Wan-
kowicza, a zapamietana - z
. uwagi na popularnos¢ jego
Smetka - w catym kraju.
Wedtug niego, nawet pomnik chluby
krélewieckiej nauki, Immanuela Kanta,
zostat ,schowany w

. krzakach». Na
=-domiar ztego
zarng legende

miasta utwierdzaty rzady
gauleitera Ericha Kocha,
by zbrodniarza wojen-
ego oraz niewol-
- niczy los przymu-
sowych robotnikéw w
czasie Il wojny Swiatowej.
Tytut
wstepnego rozd-
+ ziatu historycz-
nego [Polska
wobec Krélewca i
Krélewiec wobec Polski]
stanowi pewne uproszczenie,
poniewaz Krolewiec przeciw-
stawiony zostat Polsce,
tymczasem przez bez mata
dwa wieki byt czescig
Rzeczypospolitej (1466-1657).
Owczesni mieszkancy nadpre-

Polskiej, dlatego w swoich magistratach
umieszczali obrazy krolow polskich,
wysytali do Krakowa i Warszawy skargi
na elektoréw brandenburskich, a po
traktacie welawsko-bydgoskim w roku
1657 energicznie protestowali
przeciwko jego postanowieniom. |
odwrotnie, podobna $wiadomos$é
uksztattowata sie w elitach Rzeczy-
pospolitej Szlacheckiej. Nad dopusz-
czeniem wtadcow Brandenburgii do
Ksiestwa Pruskiego debatowaty przez
cate pokolenia nie tylko elity polityczne,
ale réwniez ogo6t szlachty w Polsce.
Stusznie elektora Fryderyka Wilhelma
nazywano zdrajca, poniewaz wigzac sie
ze Szwecjg W czasie ,potopu», ztamat
przysiege wiernosci wobec Polski.
Pamie¢ o podlegtosci Ksiestwa wobec
Polski istniata w polskiej opinii
publicznej jeszcze w czasie insurekcji
roku 1794 oraz w roku 1807, kiedy to
tudzono sig, ze wskutek pertraktacji

pokojowych w Tylzy ,Prusy Ksigzece
bedg nasze». Czytajac monografie
Krolewca sprzed 200 laty Ludwika von
Baczki, mozna odnies¢ stuszne
wrazenie, ze polityczne dzieje miasta w
okresie nowozytnym - to wtasciwie
dzieje jego stosunku z jednej strony do
Polski, z drugiej do Brandenburgii.
Tenze Baczko niejednokrotnie pisat, ze
Prusy Ksigzece byty polskg prowincja,
a ksigze wasalem krola polskiego.
Wojciech Ketrzynski, wychowanek
Albertyny, czotowy historyk polski
ostatniej éwierci XIX i poczatku XX w.,
wieloletni dyrektor Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich we Lwowie, patron
Osrodka Badah Naukowych w
Olsztynie, zwigzle wyjasnit przyczyne,
ktéra skftonita go do przygotowania
publikacji o Krélewcu. Uczynit to,
poniewaz odnosi sie on ,do naszych
dziejow i do naszej narodowosci».
>str. 6

golskiego grodu mieli $wiado-
mos¢ przynaleznosci do Korony

Knipawa 1844
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Z koleda przychodza swieta

Z cala pewnoscia mozna
stwierdzi¢, ze w Kaliningradzie jedno
osobliwe wydarzenie kulturalne w ciagu
ostatnich lat przeptacito si¢ w staty
zwiastun $wiadczacy o nadejsciu swiat
Bozego Narodzenia. Jest to koncert koled
organizowany corocznie przez Konsulat
Generalny RPw Kaliningradzie. Podob-
nie jak w poprzednich dwéch latach,
odbywajacy sie w plenerze, przy wejsciu
do konsulatu polskiego, koncert piesni
bozonarodzeniowych przebiegat w
obsadzie mig¢dzynarodowej. Na tym
niezwyktym pod kazdym wzgledem
koncercie 16 grudnia ze strony kalinin-
gradzkig wystapit tym razem dziecigcy
zesp6t , Swierszczyk” z rosyjskimi i
polskim kolgdami. Natomiast polski
zespot folklorystyczny ,, Pogranicze’
przybyt do nas z malowniczej krainy
jezior —pbinocng Suwalszczyzny. Zespot
»Pogranicze’ zaprezentowat zebranym

koledy pochodzace z regionu pogranicza
pol sko-litewskiego.

Jak nigdy przed tym zgro-
madzito si¢ wielu stuchaczy, ktérzy nie
zZwracajac uwagi na szmer mknacych
wieczorng ulica samochodow, wstu-
chiwali sie¢ w stowa piesni zapowiadaja-
cych narodzenie Dziecigtka— Jezusa.

W. Wasiliew

Na foto:
Wyzej
| Zespot folklorystyczny
Wl | «Pogranicze» spienvadia
B parafian w Kaplicy Matki
Bozg Fatimskigj.
Od lewej
Weczdr koled przy Konsulacie
PolskimwKaliningradzie,
spiewa zespo!
«Pogranicze» z Suwal szczyzny
Foto autora

Wigiliapolonijna

19 grudnia 2005 r. w dolnych
pomieszczeniach kosciota p.w. Sw.
Wojciecha/Adalberta odbyto sie spot-
kaniewigilijneparafian cztonkéw Naro-
dowo-Kulturalnej Autonomii ,, Polonia”.
Wedledobrej tradycji wwigilijnych spot-
kani ach polonijnych biora udziat rowniez
pracownicy Konsulatu Generalnego RP
w Kaliningradzie z Konsulem General-
nym Jar ostawem Czubinskim. Salaprzez-
naczona na wieczerze wigilijna byta
ozdobiona choinka, aobok figury Matki
bozej zostata wystawiona lampka z
Ogniem Betlejemskim, dostarczonym
przez wiele granic z miejsca narodzenia
Chrystusa.

Na spotkaniu wigilijnymw parafii Sw.
Wbjciecha, 19.12.2005 .

Kdadz proboszcz Jerzy Steckie-

wicz odczytat odpo- 11 || g

wiedni fragment
Pisma Swictego. Po
odmaowieniu wspdl-
ne modlitwy wszys-
cy zaspiewali jedna z
ulubionych i pow-
szechnie znanych
koled ,,Wsréd noc-
ne ciszy”. Nastigpnie
gtos zabrat Konsul
Jarostaw Czubinski,
ktéry podsumowat
mijajacy 2005 rok.
W imieniu wtasnym, swojegj rodziny i
wszystkich pra-
cownikéw Konsu-
latu ztozyt on
zyczenia §wiate-
Cznei noworoczne
wszystkim kalinin-
gradzkim Polakom.

Jednym z
waznych wynikow
2005 roku jest
przede wszystkim
wybudowanie
wlasnego kosciota
(potrzebne jest
jeszcze wykon-

¥ =

czeniewngtrz).

Dz eleniesie opfatkiem, wigilia
polonijna, 19.12.2005r.

Do dyspozycji Polonii sa dolne
pomieszczenia, dzieki czemu zwicksza
sie mozliwosci dziatalnosci kulturalno-
odwiatowej we Wspdlnocie Polskig.

Wszyscy zebrani zgodnie ze
staropolskim zwyczajem podzielili sig
optatkiem jako symbolem nadchodzacych
Swiat Bozego Narodzeniai Nowego 2006
roku. Nastepnie nadszedt czas poczes
tunku przy wspolnie przygotowanym
wigilijnym stole.

W. Wasiliew
Foto autora
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Krzysztof Kaldenbach — poeta z Krdlewca

Krzysztof Kaldenbach pochodzit z
Dolnego Slaska. Urodzit si¢ 11 sierpnia 1613
roku w Swiebodzinie, gdzie ojciec jego,
Mateusz, byl w poézniejszym okresie
burmistrzem. Matka Ewa nosita nazwisko
panienskie Lindner. Ukonczywszy gimna-
zjum, w 1629 roku rozpoczat studia filolo-
giczne i muzyczne na uniwersytecie we
Frankfurcie nad Odra. Z powodu dziatan
wojennych (wojna trzydziestoletnia) mtody
Krzysztof przenidst sig do Krdlewcai 1 lipca
1631 roku wpisat si¢ na tutejszy uniwersytet.
| tym razem — cho¢ z innych przyczyn (ktopoty
materialne) — przerwat studia, zostajac
nauczycielem domowym w Szaegkach koto
Klajpedy. Wréciwszy do Krolewca, wpisat sig
ponownie na uniwersytet 24 maja; jedno-
czesnie udzielat prywatnych lekcji synom
patrycjuszy.

Lacina, hebrajski, greka staty si¢
ulubionymi jezykami przysztego poety i
kompozytora. W srodowisku uniwersyteckim
zdobyt przyjaciot i zetknat sie z wybitnymi
profesorami (teologii, poezji).

Zanim uzyskat stopien magistra
filozofii (1647) zostat konrektorem (1639), a
potem prorektorem (1645) staromiejskigj
szkoly tacifiskigl w Krolewcu. W 1655 roku
opuscit Krolewiec i przeniést sie na stale do
Tybingi, gdzie zostat powotany w 1656 roku
na katedrg wymowy, poezji i historii.

W Tybindze, az do swej smierci (16
lipca 1698 roku) Kaldenbach wykazywat
wyjatkowa plodnosé pisarska. Nawet z dala
od Krdlewca nie zapominat o swych dawnych
przyjaciotach.

Ze wzgledu na zwiazki Kalden-
bacha z polska literatura i kultura okres kréle-
wiecki jest szczegdlnie interesujacy. Poeta
zwiazany byt wowczas wowczas z kotem
poetéw i muzykdéw. Niemal wszyscy oni
zwigzani byli w jakis sposob z polska kultura.
W okresie przynaleznosci do tej grupy
Krzysztof Kaldenbach posiadal swoje
pseudonimy: Celadon, Lykabas i Lycon.

Jednym z pierwszych przykladow
polskigj tworczosci Kaldenbacha jest poemat
»Holdowna Klijo...” Utwér zostal wydany w
1641 roku. Tekst ten zwiazany jest z hotdem
Fryderyka Wilhelma ztozonym w Warszawie
(1641) Wiadystawowi IV. Poeta przyznaje, ze
dotad pisal tylko po niemiecku i tacinie, teraz
zas pragnie pisa¢ tagodnym jezykiem polskim:

»Wszakes mi sig przychylna nieraz
okazala,

Gdy Niemcom a Rzymianom lutnia
moja brzmiata

Teraz i polskigj pragne miodowej
Wymowy,

A stycha¢ Sauromatow fagodnemu
stowy”.

Poemat zamyka odrebny wiersz
»Do stawngj nacyjg polskig”, w ktérym poeta
prébuje usprawiedliwi¢ swoje braki jezykowe,
dajac jednoczesnie wyraz swej mitosci do
polszczyzny i narodu polskiego:

»Przepus¢, zacny narodzie, jesli
Klijo moja

Sarmackig krasy niema. Chciatasic
u zdroja

Meduzowego pigknie w ksztatt
polski ubierac,

Alisci wzoru nie masz, na ktéry
ucieraé

Swoje by wady mogta. Miat tu swe
modele

Grek i Lacinski, Niemiec takze;
innych wiele

Nie szedszy na $wiat. Ona po
prawdzie se sroma

Polske oglada¢, Polskiej nie
poznawszy pily”.

Po wyjezdzie do Tybingi poeta
nadal wykazywat zainteresowanie kulturg i
literatura polska, o czym $wiadcza utwory
okolicznosciowe, zwiazane z krélewieckimi
przyjaciotmi i réznymi wydazeniami w tym
miescie.

W 1652 roku zmart w Gdansku brat
Krzysztofa Kaldenbacha, pastor Mateusz.

Poeta uczcit jego pamie¢ cyklem trzynastu
trendw, napisanych w réznych jezykach (pigé),
dodajac do tego takze napisany po polski tren:

»Bede i polskim stowem cig, Bracie,
zatowal,

Snadzbym i tak imie twe stodkie
stawnegj chowal.

Wszak dobrze ty rozumiesz, jesli
pierwszej mowy

Nie wszystka pamigé wyszla z twej
uciesznegj gtowy”.

Powstaje pytanie: gdzie i w jakich
okolicznosciach barokowy poeta ze Slaska,
naezacy przeciez do literatury niemieckieg,
opanowat jezyk polski w takim stopniu, ze
mogt pisa¢ oryginane teksty w tym jezyku.
Przypomnijmy, ze poeta pochodzit ze
$laskiego Swiebodzina, stosunki gospodarcze
tego miasta z Polska byly bardzo ozywione.

Z Polska taczyly Slazakow takze
wigzy narodowosciowe, kulturane, wyzna-
niowe.

Nie ulega watpliwosci, ze dla
rozwoju literackig polszczyzny Kaldenbacha
decydujacy byt ponad dwudziestoletni okres
krélewiecki. Pierwszy, dojrzaty literacko
polski debiut poety mial migjsce w 1641 roku,
kiedy liczyt sobie dwadziescia osiem lat. Nie
ulega zadngj watpliwosci, ze jezyk polski znat
juz w dziecinstwie i wczesnej miodosci, a
potem pracowat nad jego udoskonaleniem.
Przypomnijmy stowa: , Wszak dobrze ty
rozumiesz, jesli pierwszej mowy nie wszystka
pamig¢¢é wyszta z twej uciesznej gtowy”.
Chodzi tu o jezyk wyniesiony z rodzinnego
domu, tak jak u wielu nas w Krélewcu —
Kaliningradzie.

Kult mowy polskiej w rodzinie
Kaldenbachéw trwat przez kilka pokolen.
Przekazat go nasz poeta swemu synowi,
rowniez Krzysztofowi.

Czy to nie jest przyktadem dla
Polakéw w Kaliningradzie?

Opracowa/ Kleofas £awrynowicz
(wedfug T. Orackiego

Jest taki zespdl przy granicy

W niedzielg 18 grunia wierni
parafii p.w. Sw. Wojciecha/Adalberta mieli
wspolna mozliwos¢ jeszcze raz spotkac sie z
zespotem folklorystycznym ,, Pogranicze”.
Czionkowie tego wielopokoleniowego
zespotu, dzialgjacego przy gminnej
Swietlicy w Szypliszkach na p6tnocne
Suwalszczyznie, swoim wielogtosowym
$piewem, charakterystycznym dla regionu, z
ktérego pochodzi zespdt, w niezwykly
sposdb ozdobili gtéwne nabozenstwo tego
dnia. Po zakonczeniu mszy $wigtej w
kaplicy Matki Bozej Fatimskigj, zespét z
Suwalszczyzny wystapit z krotkim

koncertem, skladagjacym sie z piesni
ludowo-religijnych z pogranicza polsko-
litewskiego.

Po zakonczeniu wystepu zespotu,
wyrazem odczu¢ wszystkich obecnych przy
tym wydarzeniu staly sie stowa Anatola
Teterskiego: ,, serdecznie i szczerze
dziekujemy za podzielenie sie prawdziwym
chlebem autentycznej polskiej kultury”.

Zespot folklorystyczny
»Pogranicze” latem 2006 roku bedzie
obchodzit 25 rocznice dziatalnosci
artystyczng. Kierownikiem zespotu jest
Jozef Murawski. Zesp6t wykonuje piesni,

tance i obrzedy z pogranicza polsko-
litewskiego. Jest laureatem mndstwa nagrod
na festiwalach twarczosci ludowe). Zespét
wystgpowat juz w wielu krajach Europy,
nagrywat piyty, a takze wielokrotnie
wystepowat w radiu, telewizji, a nawet w
Filharmonii Narodowej. Miat on zaszczyt
wystepowania przed Ojcem Swigtym Janem
Pawtem I, podczas jego wizyty w Wigrach
w 1999 .

Bytoby wspaniale, gdyby éw
stawny zespdt mogt zaprezentowaé sztuke
ludowa Suwalszczyzny podczas festynu
miejskiego w Kaliningradzie. W. Wasiliew
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Wiadomosé¢ z Ozierska
(polska nazwa historyczna - Darkiejmy).

Pierwszy jubileusz Polskiego Domu.

W potowie listopada mineta
piata rocznica od dnia otwarcia w
Oziersku Domu Kultury Polskiej im. Jana
Kochanowskiego. Pomimo tego, ze Dom
Polski ulokowany jest na odlegtej od
centrum miasta ulicy Nahornej, cieszy sie
wielkg popularnosciag wsrdéd osob
zwiedzajacych jego progi. | gdyby jaki$
przypadkowy gos¢ znienacka wpadt do
goscinnych gospodarzy, to bytby
przyjemnie zadziwiony czystoscig i
przytulnosciag pomieszczen. Do dyspo-
zycji ozierskiej Polonii w Domu sg - wielka
biblioteka, pokdj do odpoczynku gosci
(tutaj przewidziany jest nawet prysznic),
wyposazona na miare dzisiejszych
czasow kuchnia. Od razu widaé¢, ze
mieszka tutaj wielka, zgodna rodzina: 23
emerytéw, 46 0s6b w srednim wieku, 21
studentéw, 16 ucznidw szkét oraz 15
przedszkolakéw z miasta Ozierska i
pobliskich wsi, ktére dojezdzajg tutaj,
azeby obcowa¢ ze soba, odnalez¢
zrozumienie, obchodzi¢ dni $wigteczne,
uzupetni¢ zasob wiedzy z jezykéw
obcych, postuchac¢ interesujacych gawed

Powitanie gosci

19 listopada Dom Polski w

Oziersku goscinnie witat mnostwo gosci.
Na jubileusz pieciolecia Domu; byli

zaproszeni liczni przyjaciele, pomocnicy:

i sponsorzy: z Konsulatu Generalnego RP
w Kaliningradzie - Konsul Generglny
Jarostaw Czubinski oraz wicekonsul
Marek Juzepczuk, delegacja z Olsztyna,
oraz Leon Jabtonski; kurator z_Domu
Polonii w Warszawie. Juz osiem lat trwa
wspoéipraca Towarzystwa Domu
Polskiego w Oziersku z Domem Polonii
w Wegorzewie. Przedstawiciele «Wspol-

noty Polskiej» z Wegorzewa z prezesem

Zofig Rycharska, réwniez przybyli,- zeby
ztozy¢ zyczenia swoim- starym przyja-
ciolom. Na jubileusz byta takze zapro-
szona pierwsza lektor jezyka polskiego
ozierskiej polonii, zamieszkujgca w
Gotdapi Aleksandra Atasiewicz.

Ramie przy ramieniu wspoipra-
cuje Dom Polski z Czerniachowskim
Towarzystwem im. Fryderyka Chopina.
Czerniachowscy sasiedzi na czele z
przewodniczaca Ireng Korol spotykaja sie
z ozierska mtodzieza, przygotowujg
maturzystow do egzaminéw na studia w
Polsce. Na uroczystosci rowniez byli
obecni duchowni: ksigdz proboszcz
parafii $w. Wojciecha w Kaliningradzie
pratat Jerzy Steckiewicz; proboszcz
ozierskiej parafii katolickiej Ksigdz
Ireneusz z bratem Piotrem, odprawiajacy
nabozenstwa w Polskim Domu. Oprécz

gosci z Polski na jubileusz pigciolecia byli
zaproszeni przewodniczacy okregowej
Rady Deputowanych, pracownicy admi-
nistracji ozierskiego Okregu Miejskiego,
Informacyjno-Doradczego Osrodka
wspoOtpracujgcego z partnerami polskimi,
przedstawiciele Wydziatu Edukacji i
dyrektorzy szkét oraz prezesi organizaciji
spotecznych.

W przyjaznej atmosferze, za
filizankga aromatycznej herbaty goscie
podkreslali ciepto i przytulno$¢ Polskiego
Domu, i to, ze «nie dzisiaj i nie wczoraj
zostaly one stworzone, lecz sg wynikiem
codziennej, zmudnej pracy». Prezes
ozierskiej Wspdlnoty Kultury Polskiej
Walentyna Swiecicka podzigkowata za
przybycie wszystkim gosciom, zazna-
czajac, ze ich przyjazn to wielki zaszczyt
dla wszystkich zwiedzajacych Dom Polski
w Oziersku. Zapoznata ona zaproszonych
z celami i zadaniami Stowarzyszenia im.
Jana Kochanowskiego, powotanego, by
nies¢ obyczaje i kulture nie tylko do pols-
kich rodzin, zestancéw z terenéw Ukrainy,
a dzisiejszych emigrantéw z Kazach-
stanu: Wspolnota polska w: Oziersku,

‘majaca w Domu Polskim swoja siedzibe,

utrzymuje kontakty takze z rodzinami
ukrainskimi, litewskimi, biatoruskimi. |
niezaleznie od przynaleznosci narodowej,
wszyscy, ktorzy przyjezdzajg do Obwodu
Kaliningradzkiego, znajduja tutaj wspar-
cie'i zrozumienie, co jest szczegodlnie
wazne.

Pani prezes zapoznata gosci z
planem dziatalnosci miejscowej Wspol-

2 noty Polskiej, w ktorej niemal kazdego

dnia odbywa sie nowa interesujaca

impreza. Oprocz codziennej dziatalnosci,
regularnie w Domu Polskim obchodzoné.

sg $wieta panstwowe Ros;ji i Polski.

powodu braku: Wlasnej Swiagtyni tutaj,
réwniez odbywajg -si¢ 'msze, ktore™

odprawia-ojciec Ireneusz. Dwa razy. w
tygodniu w. czterech grupach (dla
wszystkich chetnych) czynne sg kursy
jezyka polskiego, ktére prowadzi nauczy-
cielka z Gdyni pani Anna tadniak. Pani
Anna tadniak stale mieszka w:-Domu-i
bierze czynny udziat we wszystklch jego
sprawach. Prowadzone sg réwniez Uzgo-
dnienia dotyczace wyktadow jezyka
niemieckiego w Domu Polskim. Lekcje
jezyka niemieckiego prowadzi tutaj pani
Walentyna Swiecicka.

Swieto
Po spotkaniu w Domu Polskim

wszyscy goscie zostali zaproszeni na
kontynuacje $wieta do miejscowego

Osrodka Mtodziezowego. Podczas tej
uroczystej czesci Swieta pierwszy prezes
Domu zaznaczyt, ze Stowarzyszenie
Polskie w Oziersku ma znacznie wiecej
lat niz Dom Polski, przypominajac obec-
nym, ze zrodtem zjednoczenia ozierskich
Polakow we Wspoélnote byta pierwsza
tutaj nauczycielka jezyka polskiego pani
Aleksandra Ratasiewicz. Podziekowano
wszystkim Polakom, kt6rzy wspierali Dom
Polski w Oziersku. Dzieki Nim wzmac-
niaja sie kontakty miedzy Rosjg a Polska.
A nasze dzieci majg wigcej mozliwosci do
zwiedzenia sgsiedniego kraju. Bez
wzgledu na wielkie obcigzenie praca,
przybyly na uroczystosci jubileuszowe
Konsul Generalny RP w Kaliningradzie
Jarostaw Czubinski zaznaczyt: «ze
najwazniejsze to cheé spotykania sie».
Pan Konsul szczegdlnie ucieszyt sie z
tego, ze bardzo wiele dzieci - najmtod-
szych czionkéw miejscowej Wspdinoty
Polskiej, bierze udziat we wszystkich
przedsigwzigciach Wspoélnoty. Mowiac o
miodym pokoleniu, zastepca szefa
Okregu Miejskiego ds. socjalnych
Jekaterina Juldaszewa zauwazyla, ze
wsrdd dzieci odwiedzajacych Dom Polski
wszystkie dobrze sie ucza i pochodza ze
szczesliwych rodzin. Swoje najlepsze
_Zyczenja i-gratulacje z okazji pierwszego

~ jubileuszu ztozyli obecnym przewod-

niczacy Okregowej.Rady Deputowanych
Andrzej Akawityj, kierownik Wydziatu
Oswiaty Grigorij Sokotowskij, dyrektor
Centrum Informacyjno-Doradczego
Pawet Jelizarow oraz prezes Wspdlnoty
Polskiej w Czerniachowsku Irena Korol.
W szyscy zgodnie zaznaczyli, ze cieszg
sie=z sukcesow ozimskiej Wspodinoty
Kulfliry Polskiej, ktéra jest wspaniatym

“przyktadem przyjazni i wspotpracy. Jak

-przyjete jest w dni urodzin prezes
W‘a1entyna Swieticka i inni cztonkowie

{'IWspoInoty dostali prezenty, kwiaty i inne

pamlqtkl

Czesc artystyczna

Po:czesci: oﬂclalnej Z gratu-
lacjami i-przyjacielskimi zyczeniami
nastgpita-kolej na czes¢ artystyczna.
Pierwsza jej potowa byta dedykowana Ja-
nowi Kochanowskiemu, patronowi
Wspdlnoty Polskiej w Oziersku, Zapoz-
najac widzow z drogg zyciowaq i twor-
czoscig polskiego poety dziewczeta i
chtopcy deklamowali jego wiersze.
Pokazywano réwniez fotografie, opowia-
dajace o dziatalnosci Wspdlinoty.

Mieszany chér Domu Polskiego

>dr. 5
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wykonywat wesote i liryczne piosenki
polskie, chérowi pomagali Polacy,
siedzacy na Sali. Miedzy innymi zapre-
zentowano piesn do stéw Jana Kocha-
nowskiego z muzyka J6zefa Konarskiego,
kierownika artystycznego Domu Polskie-
go. Druga potowa czesci artystycznej byta
dedykowana $wietu 11 listopada — Dniu
Niepodlegtosci Polski. W dalszej czesci
uroczystosci przedstawiono kompozycje
muzyczno-literacka odwotujaca sie do I
wojny $wiatowej, szlaku bojowym Zzotnie-

rzy polskich. Zabrzmialy takie piesni jak
.Katiusza”, ,Czerwone maki na Monte
Cassino” i wiele innych znanych starsze-
mu pokoleniu. Wszyscy, ktérym znane
byly ich stowa pods$piewywali razem z
chérem.

Nastepnie wszyscy obecni
zostali zaproszeni na $wigteczny obiad,
sktadajacy sie z goracych i zimnych dan
polskiej kuchni.Swieto mineto i znéw
wspolnota Kultury Polskiej w Oziersku
czeka codzienna zmudna praca.

Pierwszy jubileusz Polskiego Domu

Zyczymy oziorskim Polakom
wszelkiej pomysinosci i widocznych
owocoOw dziatalnosci Domu Polskiego!

Postowie

W niedziele 20 listopada jedenascioro
dzieci z ozierskiej Wspdlnoty Polskiej
wzigto udziat w konkursie recytatorskim
im. Adama Mickiewicza. W kalinin-
gradzkich eliminacjach szescioro z nich

zostato wyrdznionych. Gratulujemy!
Artykut Tamary Makarewicz, przekfad z
rosyjskiego W. Wasiliew

Choinka dla dzieci

15.01.2006 roku goscinnie
otwarte byli na osciez drzwi Konsulatu
Generalnego RP w Kaliningradzie dla
dzieci Polonii Kaliningradzkiej z okazji
sSwigt Bozego Narodzenia oraz
Nowego Roku.

Na dworze byt silny mréz, lecz
nas (dzieci i starszych) na podworku
przy wejsciu spotykata czarowna
Sniezka (Helena Rogaczykowa) w
jaskrawej ISnigcej sie sukience.

Wejscie przy Konsulacie byto
dekorowane ozdobiong choinka, a
gmach — girlandg, bombkami. To
wszystko podnosito nastréj Swigtecz-
ny i rozgrzewato zebranych dzieci na
uroczystosc.

Krystyna Zacharczenko

Na choince w Konsulacie
My juz stare gosci.
Jak w goscinnej dobrej chacie
Duzo tu radosci.
Tu Mikofaj Swiety, Sniezka
Nas przyjmujg bardzo mifo.
Chyba ontu stale mieszka,
Bo rok temu tak juz byfo.
Dzieki Panu Czubiiskiemu,
Rowniez jego pracownikom
Za prezenty nam kazdemu —
Dla dziewczynek i chfopczykdw.

W sali kominkowej czekata na
dzieci tez pieknie ozdobiona choinka.
A dzieci w strojach karnawatowych
czekali z niecierpliwoscig poczatku
uroczystosci.

Nareszcie ukazata sie Sniezka
i zebrata dokota wszystkich dzieci.
Wszyscy razem, zgadnie zaprosili
Swietego Mikotaja (A. Bondarik) i jak
tylko zjawit sie Swiety Mikotaj, zaczety
sie przy choince zabawy dla dzieci.

Na otwarcie zabrzmiata
melodia poloneza M. Oginskiego i
wszystkie dzieci parami go tanczyli,
tanczyli na czele roztanczonych byta
para — Swiety Mikotaj i Sniezka.

Swieto odbyto sie wesoto i z

Wiadek Lawrynowicz

W Konsulacie nam wesofo,
Duzo polskich dzieci.
Piesni, tance, smiech dokofa,
| choinka swieci.
Kiedy ja urosne
| juz bede duzy,
Zostane Konsulem,
Dla Polonii stuzy¢!

zapatem: konkursy, recytacja,
$piewanie piosenek —wszystko to byto
bardzo wspaniale zorganizowano.

Dzieci szczeéliwe wracali do
domu z podarunkami. Serdecznie
dziekujemy organizatorom tej
uroczystosci dla dzieci — Prezes
Autonomii Polskiej Narodowosciowej
pani Helenie Rogaczykowej z
zarzadem oraz Konsulowi General-
nemu RP panu Jarostawowi Czubins-
kiemu i jego pracownikom za Sciste
wspotdziatanie z naszg Polonia.

Niektére wierszyki recyto-
wane przez naszych dzieci z Polonii z
serdecznymi zyczeniami, wdziecz-
noscia, podziekowaniem:

Olek Griaznow

Swiety Mikofaj dziadek stary

Ma dla nas dary:

Zabawki, pisaki, cukierki, lizaki...
Pefny worek ma,

A co dla nas da?

('° »

A. Zacharczenko
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Rowniez zwigzki naukowo-
kulturalne byty bardzo intensywne.
Chociaz ksigze Albrecht zatozyt
uczelnie w 1544 r., to dopiero krél
Zygmunt August nadat jej prawdziwy
przywilej uniwersytecki (1560). Polacy,
studiujac na Albertynie, czuli sie u sie-
bie, bo Prusy byty czescia ich panstwa.
(Bodajze jedynie Szymon Starowolski
z perspektywy kontrreformacyjnej kry-
tycznie sie wyrazit o akademii kréle-
wieckiej: ,[...] poniewaz heretyckim
profesorom zarzad nad nig powierzyt
[ksiaze Albrecht], dlatego i dotad nie jest
znana i z talentéw nie stynie»). | odwrot-
nie, mieszkancy Prus Ksigzecych,
jadac do Akademii Jagiellonskiej, nie
udawali sie ,za granice». Pamietac tez
trzeba, ze wyktady w Krélewcu gtoszo-
no po tacinie, jezyk niemiecki stopniowo
pojawiat sie na katedrach dopiero w
XVIII w., a dysertacje doktorskie
jeszcze w drugiej potowie XIX w. pisano
po tacinie. Jezyk polski w Prusach w
XVI-XVII w. byt jezykiem nauki i kultury,
cenionym - jak stwierdza Stanistaw
Herbst - takze przez Niemcow.

W ogéle duza czes¢ elit znata
i postugiwata sie trzema jezykami:
tacing, niemieckim i polskim. Poeta
niemiecki Krzysztof Kaldenbach uczcit
krola Wiadystawa IV osobnym utworem
polskim. Samuel Chwatkowski rodem
z Wielkopolski, znajdujacy sie w stuzbie
elektora Fryderyka Wilhelma,
przygotowat dla niego wielkie dzieto o
wspétczesnej Polsce (Regni Poloniae
ius publicum, 1685), w ktorym
specjalnie stawit Jana Ill Sobieskiego.
Andrzej Wedeke (1632-1693),
kaznodzieja krolewiecki, przetozyt na
jezyk niemiecki 60 polskich utworéw
poetyckich, w tym 20 psalméw Jana
Kochanowskiego. ROwniez inny
niemiecki poeta, profesor Albertyny,
Walenty Thilo (1607-1662) uktadat
panegiryki na czes¢ krolow polskich;
Szymon Rippius z Dziatdowa (1575-
1648), pedagog krélewiecki, ogtosit
naukowg rozprawe o jezyku polskim
(De linquae Polonicaeprima origine et
antiquitate, 1603). Pawet Guldenius
utozyt stownik farmaceutyczny
tacinsko-niemiecko-polski (1624);
podobnie w trzech jezykach opracowat
stownik botaniczny Jerzy Andrzej
Helwing (1666-1748); ukazywaly sie tez
stowniki czterojezyczne (grecko-
tacinsko-niemiecko-polskie). Problem
przenikania kultury polskiej i niemieckiej
w grodzie nad Pregotg wymaga
dogtebnych studiéw, niemniej juz
obecnie mozna dojs¢ do przekonania -

powtérzmy - ze jezyk polski byt tam
znany i doceniany tak wsréd elit
politycznych, jak i naukowych.
Podsumowat swoje badania z tego
zakresu historyk pruski, wspomniany
juz Ludwik von Baczko, méwigc, ze
jezyk polski stat sie swego rodzaju
~Hofsprache»8.

Tytut niniejszej publikacji méwi,
ze zostaty w niej uwzglednione sylwetki
wybitnych Polakéw zwigzanych z
Krélewcem. Kogo uwazamy za Polaka?
Pytanie jest istotne, poniewaz chodzi o
cztery stulecia od XVI do XX w. Niektére
postacie nie wymagaja wyjasnien, jak
Ignacy Onacewicz czy Maksymilian
Piotrowski w XIX w., Jan Seklucjan lub
Marcin Kwiatkowski w XVIw. Jednakze
uwzgledniamy takze osoby pochodze-
nia polskiego, szczegdlnie z Prus Ksig-
zecych (Wschodnich), nazywane lub
same siebie nazywajace Prusakami,
pruskimi Polakami albo polskimi
Prusakami.W literaturze naukowej -
jesli chodzi o wiek XIX - okresla sie ich
przewaznie Mazurami. Pamietamy tak-
ze 0 osobach pochodzenia niepolskie-
go, ale zasymilowanych jezykowo,
kulturowo i politycznie z Polska, by
wymieni¢ Macieja Vorbek-Lettowa i
Zbigniewa Morsztyna w XVI-XVII w., a
Juliana Klaczke w XIX w. W podobny
sposb6b, a nawet stosujac jeszcze
szerszg formute, kwalifikowane sg
postacie do Polskiego stownika biogra-
ficznego. Mimo tych wyjasnien, jestes-
my swiadomi, ze nasz wyb6r moze
wywotac dyskusje. Podkreslamy jedno-
czesnie, ze jest to wybdr, bo z uwagi
na ograniczenia objetosciowe nie spo-
séb pomiesci¢ w ksigzce wszystkich
wybitnych Polakéw, badz urodzonych,
badz studiujacych, badz pracujacych w
stolicy Prus Ksigzecych (Wschodnich).
Tu konieczne jest przypomnienie, ze w
sktad Krélewca wchodzity trzy miasta:
Stare Miasto, Lipnik i Knipawa, ktére
scalone zostaty dopiero w 1724 r.

Poniewaz liczymy na szerszy
krag czytelnikdw, niekoniecznie wystar-
czajgco orientujgcych sie w historii
Polski i regionu, oprécz przedstawienia
w miare szczeg6towych powigzan z
Krélewcem prezentowanych tu oséb,
przypominamy ich role w historii i
kulturze catego kraju. Ukazujemy
luteran, arian, kalwinistéw i katolikow.
Zarys sylwetek ma charakter
zréznicowany, nie trzymalismy sie
jednolitego schematu, bo ksigzka nie
jest stownikiem biograficznym, lecz
zbiorem artykutéw odnoszacych sie do
zwigzkéw Krélewca z Polska,

Wybitni Polacy w Krolewcu XVI — XX wieku

przedstawionych na przyktadach
kilkudziesieciu postaci. W wigkszosci
sg one znane, ale tez zamieszczamy -
jesli chodzi o tacznosé z miastem nad
Pregotg - sylwetki zapomniane, jak
Jerzego Ossolinskiego, Macieja
Vorbek-Lettowa, Jerzego Woyna-Oko-
towa, Ignacego Onacewicza, Maksy-
miliana Piotrowskiego, Maksymiliana
Andrysona czy Arnolda Kwietniow-
skiego. Konczymy ksigzke dwoma
sylwetkami z drugiej potowy XX w. Oto
polski  profesor  Uniwersytetu
Kaliningradzkiego Kazimierz tawry-
nowicz podniést swoimi badaniami
autorytet naukowy macierzystej uczelni,
redagujac jednoczesnie w Kaliningra-
dzie polskie czasopismo. A z kolei
slawista, profesor Albert Bartoszewicz,
zwigzany z Olsztynem, otrzymat nad
Pregota godnos$é doktora honoris
causa.

W 1993 r. ukazat sie tom
studiow Krdlewiec a Polska. Doceniajac
jego wartos¢ naukowa, musimy mie¢
Swiadomosg, ze nie mogt onwyczerpaé
bogactwa tematyki zawartej w tytule,
zresztg juz dawno znikt z potek ksie-
garskich. Z tego to powodu, a takze
zdopingowani jubileuszem Krélewca
(750 lat temu wzniesiono zamek
krzyzacki u ujscia Pregoty, zwany
woéwczas Coningsberg), ponownie
podjeliSmy powyzsza problematyke,
chociaz gtéwnie od strony biograficznej.
Zdajemy sobie sprawe z tego, ze
nastepni historycy beda kontynuowac i
korygowaé¢ nasze badania, bo zrédet
jest bardzo wiele. Dotgczona do opisu
zyciai dziatalnosci kazdej postaci biblio-
grafia nie jest petnym zestawem, lecz
mniejszym lub wiekszym wyborem.

| jeszcze jednym motywem
zostalismy zdopingowani. Oto od
kilkunastu lat upowszechnia sie osob-
liwy mit, ze Mazury, chociaz byty czes-
cig Prus Krzyzackich i Ksigzecych,
jakoby nigdy nie nalezaty do Polski.
Ponadto nierzadko pomija sie milcze-
niem w wydawnictwach szeroko upow-
szechnianych i chwalonych wspom-
niane tu zwigzki Krolewca z Rzecza-
pospolita. W ogéle - jak sie wydaje - w
ostatnich dziesiecioleciach obecnos¢
Krélewca w dziejach Polski zostata
zatarta. Niech wiec publikacja ta stuzy
odzyskiwaniu pamieci historycznej,
pamieci panstwowej i narodowe;j.

Prof. Janusz Jasinski
(ze wstepu do ksigzki:,Wybitni Polacy
w Krélewcu XVI — XX w.”,

Sfawomir Augusiewicz, Janusz

Jasinski, Tadeusz Oracki, Olsztyn 2005)
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Romuald Traugutt aezeases s o

Romuald Traugutt urodzit sie 16
stycznia 1826 roku w Szostakowie w
powiecie brzeskim. Jego rodzicami byli
Ludwikai Alojzy Btoccy. Gdy miat 2 lata,
zmarta mu matka. Odtad opiekowata sie
nim babka Justyna Btocka, ktéra bardzo
dbata o wychowanie wnuka w duchu
patriotyzmu. Pierwsze nauki miody
Traugutt pobieral w gimnazjum w
Swistoczy — szkole zngjdujace sie pod
patronatem Uniwersytetu Wileaskiego,
ktora ukonczyt w 1842 roku zdaniem
matury ze ztotym medalem. Tutaj
ujawnity si¢jego zdolnosci w matematyce
i jezykach obcych.

Marzeniem Traugutta byty
studia inzynierskie, ale z powodu
reorganizacji Instytutu Drég Komuni-
kacyjnych w Petersburgu nie powiodty sig
jego mtodziencze plany. Traugutt zde-
cydowat S ¢ wstapi¢ do stuzby wojskows .
Jednak do Akademii w Petersburgu Ro-
mualda nie przyjeto. Dlatego w grudniu
1844 roku zdat egzamin na junkra do
saperéw, a nastepnie podjat nauke w
Szkole Oficerskiej w Zelechowie. W
1849 roku Traugutt wziat udziat w
ttumieniu Wiosny Ludéw naWegrzech.

Za kampani¢ wegierska otrzy-
mat srebrny medal. Po powrocie z tg
wyprawy Romuald postanowit zatozyé¢
rodzing. Jego wybranka zostata Anna
Pikidl, corkawarszawskiegojubilera, kté-
ra poslubit majac 23 lata. W 1851 roku
miodego Traugutta awansowano na
porucznika.

W 1854 roku Romuald Traugutt
musiat zostawi¢ zone i kilkumiesieczna
corke, zeby wzia¢ udziat w wojnie
krymskig (1853-1856). Potem przez pe-
wien okres Traugutt z rodzina mieszkali
w Charkowie, gdzie 28 kwietnia 1857

roku urodzita mu si¢ druga coérka.
Nastepnie w styczniu 1859 roku wraz z
rodzing przeniost sie do Petersburga, by
podja¢ wyktady w Wojskowym Instytucie
Galwaniczno-
Technicznym.
W tym sa-
mym roku za
zastugi w
kampanii
krymskiej
oraz za zaan-
gazowanie w
prace w szko-
le oficerskie
zodtat odzna-
czony Orde-
rem Sw. An-
ny Il stop-
nia. Wkrotce
urodzita mu si¢ kolgna corka i dtugo
oczekiwany syn.

Niestety koniec 1859 roku zostat
naznaczony zatoba: w lisopadzie zmarta
jego ukochana babka, ktéra zastepowata
mu matke. Miesiac pdznig uderzyt drugi
grom — $mier¢ malenkig coreczki. 1
styczniadotknat go koleiny cios—umarta
jego ukochana zonaAnna, arok pdznig
syn Romus.

Pod koniec 1861 roku bedac juz
podputkownikiem, Traugutt — mimo
perspektywy btyskotliwe kariery popro-
sit odymige i powrdcit w rodzinnestrony
—naPolesiedo Ostrowiakoto Kobrynia,
gdzie ozenit S¢ zwnuczka brata Tadeusza
Kosciuszki — Antonina. Od chwili
proklamowania 22 stycznia 1863 roku
powstania objal dowodztwo nad
oddziatem ochotnikéw. Po rozwigzaniu
zgrupowania z powodu wyczerpania
walkami, Traugutt przybyt do Warszawy

i oddat si¢ do dyspozycji Rzadu Naro-
dowego. 15 sierpnia 1863 roku awan-
SOwano go hageneratai wystanozmiga
zagraniczna do Paryzaw celu szukania
wsparcia dla powstancéw. Po powrocie
Romuald Traugutt zostat ostatnim dykta-
torem powstania styczniowego. Historycy
zgodnie twierdza, ze Traugutt z wielka
energia wszystki e swe dzi atania poswiecit
ratowaniu upadajacego zrywu narodo-
wego. Zreorgani zowat wojsko i admini -
racje cywilna, poddat je jednolitemu
kierownictwu. W dziataniach politycz-
nych wysunat na pierwszy plan redizacje
uwtaszczenia chtopdw — nawiosne 1864
roku planowat pospalite ruszenie. Ale
przewazajacesity armii carskig rozbijaty
kolgne oddziaty powstancze.

W okresie agonii powstania 11
kwietnia 1864 roku Romuald Traugutt
wraz ze wspotpracownikami zostaje
aresztowany. Osadzono go na Pawiaku,
anastepnie w X Pawilonie Cytadeli. W
$ledztwie nie zdradzit swoich wspotpra-
cownikéw i wziat na siebie cata odpo-
wiedzialnos¢ za powstanie w czasie, gdy
mu przewodzit. Wyrokiem sadu
polowego 19 lipca 1864 roku zostat
zdegradowany, pozbawiony praw stanui
wraz z czterema towarzyszami — czton-
kami powstanczego Rzadu Narodowego:
Janem Jezioranskim, Rafatem Krajews-
kim, Jozefem Toczynskim i Romanem
Zulinskim — skazany na $mieré przez
powieszenie. 30 lipca namiestnik carski
Teodor Berg wyrok zatwierdzit i wyzna-
czyt termin jegowykonaniana 5 sierpnia
1864 roku. Z piatki skazanych Romuald
Traugutt zostat stracony jako pierwszy.
Miat 38 lat. W migjscu jego $mierci 5
sierpnia1916 roku warszawiacy ustawili
pamigtny krzyz —krzyz Traugutta.

Opracowa/ Wasilij Wasiliew

Cztonkowie Wspolnoty Kultury
Polskiej, Polskiej Autonomii
Narodowosciowej w Kalinin-
gradzie oraz redakcji pisma ,Gtos
znad Pregoty” z gtebokim Zalem
wyrazajg wyrazy gtebokiego
wspotczucia Teresie Griaznowej

i Rodzinie w zwigzku ze $mierci
meza

ALEKSANDRA
DMITRIJEWICZA
GRIAZNOWA,
Kochanego meza, ojca i
dziadka.

Pismo
sponsoruje
Fundacja
POMOC POLAKOM
NA WSCHODZIE

\& Y,
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L SwEag | ZELAZOTO Kiedy goraczka | WKROTCE

& NASZ BUDULEC | jest szkodliwa? | qER|AL
DZIECKA _ .
ol . Kiedy goraczka jest TVP sprzedala pierwsza

Kombrki tuszczowe Bez zelaza organizm szkodliwa? Im zagraniczng licencje na polski

i ' nie mogfy wytwarzac temperatura jest wyzsza - | serial. Popularny serial nadawany
ktore raz powstaty w czerwonych krwinek i tym goraczka moze przez drugi program Telewizji
organizmie, nigdy juz wyrzadzié¢ wiecej szkody. Polskiej od 2000 roku zosta?

nie ging. Gdy tylko do
zofgdka trafi wieksza
ilos¢ pokarmu,
natychmiast zaczynajg,
rosnaé. Zotadek
réwniez nie pozostaje
obojetny na nadmierne
obcigzanie go
jedzeniem. Z czasem
powieksza sie i sam
zaczyna domagac sie
coraz wiekszych porciji.
W ten sposob
dostarcza budulca dla
komoérek tluszczowych.
| dlatego potem z
pulchnego bobasa
wyrasta maty grubas.
Jezeliwiec chcesz
zaoszczedzi¢ swemu
dziecku komplekséw
zwigzanych z
nadmierng tusza i -
prawdopodobnie -
ktopotow ze zdrowiem,
pamietaj: nie dokarmiaj
go miedzy gtéwnymi
positkami, zamiast
stodyczy dawaj mu
owoce, zachecaj do
zabaw na dworze i dbaj
0 jego sprawnosc¢
fizyczna.

niezbednych do Zycia
enzymow; ponadto
ustafby transport tlenu
w komorkach. W
naszym codziennym
pozywieniu
dostarczamy ciafu
odpowiednig ilos¢ tego
pierwiastka, niekiedy
jednak jest go w nas
zbyt mafo. Doskonafym
zrodfem zelaza sg
watroba, z6ftka jaj,
migso, potrawy z krwig,
ciemne pieczywo,
grube kasze, owoce i
warzywa. Amatorzy
szpinaku, szczawiu i
rabarbaru,
zawierajgcych duze
ilosci kwasu
szczawiowego, muszg
uzupemic zasoby
Zelaza; to samo dotyczy
karmigcych kobiet,
kobiet w cigzy, oséb po
zabiegach
chirurgicznych,
pofgczonych z utratg
krwi. Sztuczne
preparaty z zelazem sg
najbardziej skuteczne,
gdy zazywamy je rano,
przed jedzeniem.

Siegajaca 39 stopni lub
jeszcze wyzsza obcigza
serce i uktad krgzenia,
zaburza wiele
podstawowych funkcji
organizmu, uszkadza
tkanki, zaostrza stany
zapalne. Gorgczka miedzy
40 a 42 stopniem jest
niebezpieczna, poniewaz
powoduje przemiane
substancji biatkowych w
trucizne. Tak wysokg
temperature nalezy jak
najszybciej obnizy¢
poprzez zastosowanie
odpowiednich lekéw lub
zimnych oktadéw badz
chtodnego prysznica.
Kiedy gorgczka jest
pozyteczna? W stanie
lekkiej goraczki organizm
mobilizuje swoje sity
odpornosciowe wobec
atakujgcych czynnikow
chorobotwoérczych i w ten
sposob prébuje sam sie
leczyé. Gorgczkawzmaga
ukrwienie, pobudza
przemiane materii,
wzmachia i aktywizuje
wegetatywny system
nerwowy. Pod wptywem
tych bodzcow
odpowiednie gruczoty
zaczynajg produkowac
wiecej hormonow. To z
kolei poprawia og6ing
zdolnos¢ organizmu do
znoszenia dodatkowego
obcigzenia.

zakupiony przez sp6lke produ-
cenckqg Amedia. Rosyjska wersga
«M jak mifosé» nadawana bedzie
przez paristwowg tel ewizje Rossija.

- Odczuwam wielkg
rados¢ i satysfakcje. To sukces
cafego zespofu, ktéry ze mng
pracuje. Szansa wyjscia z «M jak
mifosé» na zewngtrz jest dla mnie
nowym wyzwaniem i wielkg
przygodq - powiedziala Ilona
Lepkowska, scenarzystka «M jak
mifosé».

Twoérczyni przy pro-
dukcji rosyjskiej wersji serialu
bedzie pefni¢ role gfiéwnego
konsultanta. Zgodnie z zapowied-
Ziami, scenariusz ulegnie pewnym
przerdbkom, ktore wynikajg m.in.
ze wzgleddw kulturowych. - Mam
nadzeje, zedostosowanie naszego
serialu do realidw rosyjskich nie
bedzie tak trudne jak adaptacja
niektérych licencji zachodnich w
Polsce - doda/a. Zadnych szcze-
gbféw kontraktu nie ujawniono.
Wartos¢ transakcji ma wyniesé
kilkaset tysiecy dolaréw, czyli
mniej wiecej tyle samo, co ceny
formatéw zachodnich seriali,
kupowanych z przeznaczeniem na
polski rynek.

Nie wiadomo jeszcze
pod jakim tytufem serial bedzie
emitowany w Rosji. Istnieje
prawdopodobieristwo, iz z boha-
terami programu widownia na
Wschodzie spotykad si¢ bedzie az
pieé¢ razy w tygodniu w porze
najwyzszej oglgdalnosci. Po emisji
kilkudziesieciu pierwszych odcin-
kéw;, czyli na przefomie kwietnia i
maja, stacja podejmie decyzje o
dalszych losach produkcji.
Obecnie w Moskwie trwa
tlumaczenie scenariusza na jezyk
rosyjski.

Zrédlo: Gazeta Wyborcza
(Polska)

\ AaBTOpPaM I10 UX KEJIAHUIO.

“I'0JIOC C IIPETOJIH” —exeMecsuHas razera OOmecTsa l'[om)c-\
KoH KynbTypsl KanuHuHrpagckoil obnactu. Y4peauTeab U U3AATeNb —
O6miectBo [lonbekoit KynbpTyps!l KanuHuHrpana.
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